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Khosha Howraman / Text 

 

 

 

 

// Khosha Howraman(e), Howraman(e), lasaye gul, Howraman ist schön, unter dem Schatten der Rose, 

Khosha new bakhan(e), new bakhan(e), naway bul bul. // Es ist schön mit seinen Weiden, dem Gesang der Nachtigall. 

// Aw gula la bakhan(e), didam la bakhan(e): // Diese Rose im Garten, ich sah sie im Garten. 

// Qudarekey, qudarekey, [???] 

qudarekey la mel(e) zari, shabazi lan sebari. // [???] 

// Khosha Howraman(e), Howraman(e), lasaye gul,  

Khosha new bakhan(e), new bakhan(e), naway bul bul. //  

  

// Khosha darestan(e), darestan(e) warzi behar. // Die Bäume sind schön während des Frühlings.  

// Atri gulalan(e), gulalan(e) dasht u nizar. // Der Duft der Rosen in den Wiesen 

// Aw kicha la barzana, didam la barzana. // Diese Frau dort oben, ich sah sie dort oben. 

// Qudarekey, qudarekey,  

qudarekey la mel(e) zari, shabazi lan sebari. //  

// Khosha Howraman(e), Howraman(e), lasaye gul,  

Khosha new bakhan(e), new bakhan(e), naway bul bul. //  

  

// Khosha Howraman(e), Howraman(e), lasaye gul, // Howraman ist schön, unter dem Schatten der Rose, 

// Pawa u Mariwan(e) sarchaway gul // Pawa und Mariwan* sind die Quellen der Rosen. 

// Aw kicha la bakhan(e), didam la bakhan(e). // Diese Frau im Garten, ich sah sie im Garten. 

// Qudarekey, qudarekey,  

qudarekey la mel(e) zari, shabazi lan sebari. //  

// Khosha Howraman(e), Howraman(e), lasaye gul,  

Khosha new bakhan(e), new bakhan(e), naway bul bul. //  

 

*(zwei Städte in Rojhelat) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
nach dem zweiten Teil von „Khosha Hawraman“ des Kâmkârs Ensembles, 

CD „Nightingale With A Broken Wing“, Real World Records (1997) 

 

 

aus dem Tanzprogramm von Helene Eriksen 


